TP1610B Lingua greca biblica II

Docente: Prof.
Giustificazione

Il versante della formazione teologica € inestricabilmente intrecciato con la lettura della Bibbia nelle
lingue originali nelle quali fu composta.

Obiettivi

Una certa conoscenza e la capacita di leggere ed analizzare le parole e i brani del Nuovo
Testamento. La fase iniziale dell’analisi grammaticale e della traduzione reciproca, tra Greco e
lingue moderne, dei versetti meno complicati. Acquisizione di un vocabolario di base.

Contenuti

Verbi: Futuro (Attivo, Medio e Passivo), Aoristo (Attivo, Medio e Passivo), nel Modo Indicativo. Verbi
contratti. Participio (Attivo, Medio e Passivo), Infinito, e Preposizione.

Metodologia
Lezioni frontali, compiti quotidiani, e test di classe.
Criteri di valutazione

Esame scritto annuale sui testi trattati in classe. Il voto dell’esame semestrale viene aggiunto al voto
dell’esame annuale per regolare il voto finale.
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